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Wstęp

Ogromnie cieszy fakt, że może-
my oddać w ręce Czytelników kolejne 
wydawnictwo Archiwum Państwo-
wego w Koszalinie (dalej: AP w Ko-
szalinie), które, jestem przekonana, 
i tym razem spotka się z pozytyw-
nym przyjęciem i szerokim zaintere-
sowaniem. Powodów do  satysfakcji 
mamy jeszcze więcej, ponieważ ni-
niejsza publikacja pt. Słupsk w do-
kumencie archiwalnym powstała  
w Słupsku i jest efektem pracy słup-
skich archiwistów oraz historyków 
i pasjonatów przeszłości miasta. To 
także pierwsza tak znacząca publi-
kacja w ponad 65-letniej działalno-
ści AP w Koszalinie Oddział w Słup-
sku, do tego w atrakcyjnej graficznie 
formie, prezentująca bogactwo źró-
deł historycznych zgromadzonych  
w słupskim Oddziale AP w Koszalinie. 

Pomysł na opracowanie niniej-
szego wydawnictwa zrodził się w 
2016 r. Wówczas ukazał się drugi tom 
jubileuszowej serii AP w Koszalinie 
pt. Cossalin ad fontes. Popularność 
tego wydawnictwa, zatytułowane-
go 200 twarzy Koszalina. Fasady 
koszalińskich budynków, opartego 
głównie na źródłach archiwalnych  
z zasobu AP w Koszalinie1, nie pozo-
stawiła cienia wątpliwości, że kolejne 
przedsięwzięcia wydawnicze muszą 
objąć także Słupsk i jego archiwalne 
dziedzictwo. 

Dodatkową przesłanką było też 
zakończenie prac nad opracowaniem 
zespołu archiwalnego Akta mia-
sta Słupska z lat 1525-1945, na któ-
ry składają się, kluczowe dla podję-
tego przedsięwzięcia wydawniczego, 
aktowe i nieaktowe źródła historycz-
ne. Pierwsze prace nad przygotowa-
niem do udostępniania i powszech-
nego wykorzystania tego niezwykle 
cennego dla badań pomorskich ze-
społu, na który składa się ponad 111 
metrów bieżących akt i 7 999 jedno-
stek archiwalnych, sporządzonych  
w języku niemieckim, miało miejsce 
już na przełomie lat pięćdziesiątych  
i sześćdziesiątych XX wieku. Ten 
istotny etap prac zrealizował wybitny 
archiwista i historyk Adam Muszyń-
ski2.  Po latach wrócił do pracy archi-
walnej nad Aktami miasta Słupska 

Krzysztof Chochuł, historyk i archi-
wista z wieloletnim doświadczeniem 
ze słupskiego Oddziału AP w Kosza-
linie. Dzięki jego intensywnej pracy 
możliwe było zrealizowanie szerokiej 
kwerendy archiwalnej, w tym wyboru  
i opracowania licznych archiwaliów, 
czego podjął się z kolei Krzysztof 
Skrzypiec, Kierownik Oddziału AP  
w Słupsku, także doświadczony ar-
chiwista i historyk. W tym czaso-
chłonnym, żmudnym procesie po-
magał mu z dużym zaangażowaniem 
Artur Sikorski, archiwista, jakżeby 
inaczej, także związany z AP w Ko-
szalinie Oddział w Słupsku.

Szczególnie znaczenie ma tak-
że fakt, że w proces wydania niniej-
szej publikacji chętnie włączyły się, 
udzielając wymiernego wsparcia, 
słupskie instytucje. Wśród nich Miej-
ska Biblioteka Publiczna w Słupsku 
(dalej: MBP) z jej dyrektorem Danu-
tą Sroką na czele, a także Muzeum 
Pomorza Środkowego w Słupsku  
i dyrektor Marzenną Mazur oraz Wy-
działem Humanistycznym Akademii 
Pomorskiej w Słupsku i dziekanem 
prof. dr. hab. Danielem Kalinowskim, 
kierownik Delegatury Wojewódz-
kiego Urzędu Ochrony Zabytków  
w Słupsku Krystyną Mazurkiewicz
-Palacz oraz dyrektor Bałtyckiej Ga-
lerii Sztuki Współczesnej w Słupsku 
Edytą Wolską.

Dodatkowym efektem współpra-
cy instytucji, jakże istotnej w dzia-
łaniach regionalnych, jest działanie 
równoległe w podjętej w niniejszej 
publikacji tematyce. To uzyskanie 
dofinansowania Ministerstwa Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego w ra-
mach projektów Kultura Cyfrowa dla 
wspólnego wniosku MBP i AP w Ko-
szalinie pt. Zwiększenie dostępno-
ści zasobu biblioteki cyfrowej oraz 
digitalizacja akt policji budowlanej  
z lat 1794-1945. Dzięki jego realizacji 
w 2018 r. zostanie zdigitalizowanych, 
a następnie udostępnionych w inter-
necie, 20 000 skanów historycznej 
dokumentacji technicznej z zasobu 
słupskiego Oddziału AP w Koszali-
nie. To bardzo interesująca część ze-
społu Akta miasta Słupska, głównie 
dokumentacja techniczna gmachów 

i budynków Słupska z tego okre-
su, wykorzystana częściowo także  
w książce, którą oddajemy do rąk 
Czytelników. 

Nasze doświadczenia potwier-
dzają, że nie tylko w instytucjach 
spotkać można ludzi z wiedzą histo-
ryczną, zawodowo i nierzadko z pa-
sją, zajmujących się gromadzeniem 
świadectw przeszłości oraz bada-
niem procesów historycznych. Tak-
że wśród coraz liczniejszego grona 
miłośników historii lokalnej, pasjo-
natów i kolekcjonerów, którzy na co 
dzień zajmując się zupełnie innymi 
dziedzinami niż historia, swój wolny 
czas poświęcając gromadzeniu ma-
terialnych i niematerialnych świa-
dectw przeszłości miasta, odszukać 
można partnerów do merytorycznej 
dyskusji, wymiany wiedzy i doświad-
czeń, a także współdziałania. Niektó-
rych z nich samo gromadzenie eks-
ponatów i powielanie powszechnie 
dostępnych informacji nie satysfak-
cjonuje, rozwijają więc w sobie ba-
dawczą dociekliwość, sięgając na-
wet do źródeł archiwalnych, w tym 
obcojęzycznych. Pozwala im to na 
dotarcie do pierwotnych, unikato-
wych informacji, dzięki czemu zysku-
ją ogromną i wyjątkową wiedzę. 

Bez wątpienia do takich osób, 
pozytywnie wyróżniających się na 
mapie badaczy i miłośników histo-
rii Słupska i całego regionu środko-
wego Pomorza, jest Tomasz Urba-
niak. Ten miłośnik historii, pasjonat, 
kolekcjoner, autor wielu publikacji 
poświęconych historii miasta, zaan-
gażowany także w działania zmierza-
jące do rewitalizacji i ekspozycji dzie-
dzictwa historycznego Słupska, od 
wielu lat jest dobrze znany słupskim 
archiwistom, także jako stały, docie-
kliwy użytkownik, korzystający z hi-
storycznych dokumentów w czytelni 
akt w słupskim Oddziale AP w Kosza-
linie. Nie mogło go zatem zabraknąć 
w naszym projekcie. Jemu też należą 
się słowa uznania i podziękowania za 
podjęty wysiłek i ogromną pracę nad 
niniejszą publikacją. To on zapropo-
nował koncepcję wydawnictwa, po-
legającą na fotograficznym ujęciu 
Słupska w obrębie murów miejskich, 

1 200 twarzy Koszalina. Fasady koszalińskich budynków. 200 Faces of Koszalin. Facades of Koszalin buldings. 200 Gesichter Koszalins. 
Fassaden der Gebuäde Koszalins, pod red. Joanny Chojeckiej, Koszalin 2016. Wydawnictwo dostępne także  w wersji pdf pod adresem http://
koszalin.ap.gov.pl/stara/images/wydawnictwo/200_Twarzy_Koszalina.pdf (dostęp: 3 października 2018).

2 Adam Muszyński (1932-2012), archiwista i historyk regionalista związany z Archiwum Państwowym w Koszalinie od jego powołania w 
1953 jako Wojewódzkiego Archiwum Państwowego w Koszalinie (dalej: WAP) i rozpoczęcia faktycznej działalności w 1961 r. Wcześniej pra-
cownik Wojewódzkiego Archiwum Państwowego w Szczecinie oraz kierownik Oddziału Terenowego WAP w Słupsku. Autor wielu publikacji, 
artykułów z dziedziny archiwistyki i historii, opracował większość najtrudniejszych zespołów archiwalnych z zasobu Archiwum Państwowego  
w Koszalinie, przyczyniając się tym samym do upowszechnienia źródeł historycznych do dziejów Pomorza Zachodniego. Więcej m.in. pod ha-
słem biograficznym Adam Muszyński w Słowniku Biograficznym Archiwistów Polskich, tom III 1835-2015, Warszawa 2017, s. 164-166.
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w konkretnym czasie, za jaki przy-
jęto datację planu Słupska z 1867 r. 
według Zenkego. W pracach nad pu-
blikacją Tomasz Urbaniak dzielił się 
nie tylko wiedzą, ale także posiada-
nymi zbiorami, co wcale nie jest tak 
powszechne wśród kolekcjonerów. 
Dzięki niemu dokumentacja źródło-
wa została zilustrowana m.in. liczny-
mi zdjęciami, pocztówkami i drukami 
ulotnymi. Ponadto ten wnikliwy mi-
łośnik historii Słupska zweryfikował 
lokalizację poszczególnych obiek-
tów i ich dane adresowe, a także ich 
funkcje i przeznaczenie. Dzięki nie-
mu udostępnili swoje zbiory tak-
że inni kolekcjonerzy, wśród nich: 
Lech Albrecht, Andrzej Jankowski, 
Janusz Kosiński, Andrzej Krawczyk, 
Alicja Kulaszka, Władysław Piotro-
wicz, Grzegorz Rataj, Andrzej Szkud-
niewski, którym także za ten udział 
ogromnie dziękuję.  

W tym historycznym spacerze 
po XIX-wiecznym Słupsku pomoc-
ny będzie z pewnością plan miasta, 
na którym zaznaczono wszystkie wy-
brane do publikacji obiekty. Przej-
rzystość, układ graficzny wydawnic-
twa i sposób prezentacji wybranych 
z bogatych materiałów źródłowych 
dokumentów to zasługa Mariusza Vi-
doque’a Króla, koszalińskiego grafika 

i artysty, w wolnym czasie także miło-
śnika historii Pomorza Zachodniego.

W przygotowaniach nad publi-
kacją i wystawą pod tym samym 
tytułem nie mogło zabraknąć tak-
że koszalińskich archiwistów. Sło-
wa uznania i podziękowania należą 
się Joannie Woźniak z AP w Koszali-
nie, na której spoczął trud koordy-
nowania całego, trwającego ponad 
dwa lata, projektu. Ona też podjęła 
się głównej redakcji tekstu, a także 
jego tłumaczenia na język angielski. 
Przekład na język niemiecki przygo-
tował z kolei wspomniany już powy-
żej Krzysztof Skrzypiec. I w tym miej-
scu dodatkowo pragnę podkreślić, 
że oprócz jego wysokich kompeten-
cji i umiejętności jako historyka i ar-
chiwisty, które poznałam przez lata 
i bardzo wysoko cenię, na uznanie  
i docenienie zasługują jego umiejęt-
ności współpracy, docenienia pracy 
innych oraz pozyskiwania życzliwo-
ści dla podejmowanych działań, co 
tylko potwierdza, że AP w Koszalinie 
Oddział w Słupsku znajduje się we 
właściwych rękach.  

Wydanie niniejszej publikacji nie 
byłoby możliwe, gdyby nie wsparcie 
finansowe Naczelnego Dyrektora Ar-
chiwum Państwowych, dr. Wojciecha 
Woźniaka, a także dofinansowania  

i współpracy wydawniczej z Dyrek-
torem Muzeum Pomorza Środkowe-
go w Słupsku, Marzenną Mazur oraz 
z Piotrem Mrozowiczem, właścicie-
lem firmy PPUH Scandpol w Sulęczy-
nie, którym w tym miejscu w sposób 
szczególny za to kluczowe dla powo-
dzenia wydawnictwa wsparcie, zaufa-
nie i  owocną współpracę dziękuję.

Osobne podziękowania kieruję do 
recenzentki, dr hab. prof. Akademii 
Pomorskiej w Słupsku Elżbiety Kal za 
jej cenne uwagi i sugestie.

Życząc interesującej lektury, mam 
nadzieję, że ci z Państwa, którzy już 
znają Słupsk, z nowym, świeżym za-
interesowaniem sięgną do jego hi-
storii ponownie, a dla tych, którzy 
zarówno miasta, jak i jego historii nie 
mieli okazji bliżej poznać, niech ta 
publikacja będzie zaproszeniem do 
odkrywania historycznego dziedzic-
twa tego niezwykłego pomorskiego 
miasta.

Joanna Chojecka
Dyrektor

Archiwum Państwowego 
w Koszalinie
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Es ist uns eine große Freude, den 
Lesern eine weitere Veröffentlichung 
des Staatsarchivs in Koszalin (StA in 
Koszalin) übergeben zu können. Ich bin 
davon überzeugt, daß diese wieder auf 
positive Resonanz und ein breites Inte-
resse stoßen wird. Wir haben aber noch 
weitere Gründe, um zufrieden zu sein; 
denn diese Publikation unter dem Titel 
Słupsk in Archivquellen wurde in Słupsk 
selbst verfasst. Sie stellt das Arbeitser-
gebnis von Archivaren, Historikern und 
von an der Geschichte der Stadt Słupsk 
interessierten dar. Sie ist auch die erste 
so bedeutende Publikation in der über 
65-jährigen Tätigkeit der Zweigstelle 
Słupsk des Staatsarchivs in Koszalin. 
Sie präsentiert den in der Zweigstelle 
gesammelten reichhaltigen Bestand an 
historischen Quellen in einer grafisch 
ansprechenden Form.

Die Idee für diese Publikation ent-
stand im Jahr 2016. Damals erschien 
der zweite Band der Jubiläumsserie 
des StA Koszalin unter dem Titel Cos-
salin ad fontes. Die Popularität dieser 
hauptsächlich auf Archivquellen aus 
den Beständen des StA in Koszalin 
basierenden Publikation mit dem Ti-
tel 200 Gesichter Koszalins. Fassaden 
der Gebäuden Koszalins1 ließ keinen 
Zweifel daran aufkommen, daß wei-
tere Publikationsprojekte auch Słupsk 
und sein Archivgut umfassen müssen.

Eine weitere zentrale Grundlage 
für die Durchführung eines solchen 
Editionsprojektes war der Abschluss 
der Arbeiten am Archivbestand Stol-
per Stadtakten aus den Jahren 1525-
1945. Diese wichtigen historischen 
Quellen bestehen sowohl aus Akten 
als auch aus Archivalien anderer Art. 
Erste Vorbereitungsarbeiten für die 
Bereitstellung und Erschließung die-
ses für die Pommernforschung äu-
ßerst wertvollen Bestandes, der aus 
mehr als 111 Laufmetern Akten und 
7 999 Archiveinheiten in deutscher 
Sprache besteht, fanden in den fünf-
ziger und sechziger Jahren des 20. 
Jahrhunderts statt. Dieser äußerst 
wichtige Arbeitsschritt wurde vom 
herausragenden Archivar und Histo-
riker Adam Muszyński2 durchgeführt. 
Nach einigen Jahren kehrte Krzysztof 
Chochuł, Historiker und Archivar 

Vorwort

mit langjähriger Erfahrung mit der 
Słupsker StA-Zweigstelle zur Archi-
varbeit an den Stadtakten der Stadt 
Stolp zurück. Dank seiner intensiven 
Arbeit war es möglich, eine umfang-
reiche Archivrecherche, einschließlich 
der Auswahl und Bearbeitung zahl-
reicher Archivalien durchzuführen. 
Die Ergebnisse wurden dann von  
Krzysztof Skrzypiec, einem ebenfalls 
erfahrenen Archivar und Histori-
ker sowie Leiter der StA-Zweigstelle 
Słupsk, aufgegriffen. Artur Sikorski, 
wie könnte es anders sein, ein eben-
falls mit der StA-Zweigstelle Słupsk 
verbundener Archivar, half ihm in die-
sem zeitaufwändigen und langwie-
rigen Prozess mit großem Engage-
ment.

Von besonderer Bedeutung ist 
auch die Tatsache, daß sich Słupsker 
Institutionen bereitwillig an der Ver-
öffentlichung dieser Publikation be-
teiligt haben, indem sie bedeuten-
de Unterstützung leisteten. Dazu 
gehören die öffentliche Stadtbiblio-
thek in Słupsk mit ihrer Direktorin 
Danuta Sroka sowie das Muzeum 
Pomorza Środkowego in Słupsk mit 
seiner Direktorin Marzenna Mazur, die  
Philosophische Fakultät der Akademia  
Pomorska in Słupsk mit ihrem Vorste-
her Prof. Dr. hab. Daniel Kalinowski, 
die Leiterin der Vertretung des woje-
wodschaftlichen Denkmalschutzam-
tes in Słupsk, Krystyna Mazurkiewicz- 
Palacz sowie die Direktorin der  
Ostsee-Galerie für Gegenwartskunst 
in Słupsk, Edyta Wolska.

Ein zusätzlicher Effekt der Zusam-
menarbeit zwischen den Institutio-
nen, der für die regionalen Tätigkeiten 
so wichtig ist, ist die gleichgerichtete 
Vorgehensweise bei den in dieser Ver-
öffentlichung behandelten Themen. 
Es handelt sich um einen Zuschuss 
des Ministeriums für Kultur und Na-
tionales Erbe. Dieser wurde im Rah-
men der Projekte zur Digitalen Kultur 
für eine gemeinsame Bewerbung der 
Stadtbibliothek Słupsk und dem StA 
in Koszalin unter dem Titel Verbes-
serung der Zugänglichkeit des Be-
standes der digitalen Bibliothek sowie 
Digitalisierung von Baupolizeiakten 
aus den Jahren 1794-1945 gespro-

chen. Dank einer Realisierung im Jahr 
2018 werden 20.000 Scans der his-
torischen technischen Dokumentati-
on aus dem Bestand der Zweigstelle 
Słupsk des StA in Koszalin digitalisiert 
und im Internet zur Verfügung ge-
stellt. Dieser sehr interessante Teil 
der Stolper Stadtakten, der vor al-
lem eine technische Dokumentation  
Stolper Bauten und Gebäude aus die-
sem Zeitraum ist, wird zum Teil auch 
in dem Buch verwendet, welches wir 
nun den Lesern zur Verfügung stellen.

Unsere Erfahrung bestätigt, daß 
man Menschen, die sich mit histori-
schem Wissen auf professionellem 
Niveau und oft mit Leidenschaft dem 
Sammeln von Zeugnissen der Ver-
gangenheit und mit der Erforschung 
historischer Prozesse widmen, nicht 
nur in Institutionen begegnen kön-
nen. Auch unter der wachsenden Zahl 
von an der Lokalgeschichte interes-
sierten, Enthusiasten und Sammlern, 
die sich tagtäglich mit ganz anderen 
Bereichen als der Geschichte beschäf-
tigen und ihre Freizeit der Sammlung 
von materiellen und immateriellen 
Zeugnissen der Vergangenheit der 
Stadt widmen, gibt es Partner für in-
haltliche Diskussionen, Wissens- und 
Erfahrungsaustausch sowie für eine 
Zusammenarbeit. Einige von ihnen 
geben sich nicht damit zufrieden, Ex-
ponate zu sammeln und öffentlich 
zugängliche Informationen zu verviel-
fältigen, so daß sie wissenschaftlichen 
Forschungsdrang entwickeln und so-
gar nach Archivalien, einschließlich 
fremdsprachiger Quellen, greifen. 
Dies ermöglicht es ihnen, ursprüngli-
che, einzigartige Informationen zu er-
halten, dank derer sie ein großes und 
besonderes Wissen erlangen.

Zweifellos ist Tomasz Urbaniak ei-
ner dieser Menschen, die sich positiv 
aus der Liste der Forscher und Ge-
schichtsfreunde von Słupsk und der 
gesamten Region Mittelpommern 
hervorheben. Dieser Freizeithisto-
riker, Enthusiast, Sammler und Ver-
fasser zahlreicher Veröffentlichungen 
über die Geschichte der Stadt, ist auch 
an Aktivitäten zur Revitalisierung und 
Enthüllung des historischen Erbes 
von Słupsk beteiligt. Er ist den Ar-

1 200 twarzy Koszalina. Fasady koszalińskich budynków. 200 Faces of Koszalin. Facades of Koszalin buldings. 200 Gesichter Koszalins. 
Fassaden der Gebäude Koszalins, herausgegeben von Joanna Chojecka, Koszalin 2016. Die Publikation ist auch als pdf-Version unter folgender 
Adresse erhältlich: http://koszalin.ap.gov.pl/stara/images/wydawnictwo/200_Twarzy_Koszalina.pdf (letzter Zugriff am 3. Oktober 2018).

2 Adam Muszyński (1932-2012), Archivar und Regionalhistoriker, er war dem Staatsarchiv in Koszalin seit dessen Gründung 1953 als Sta-
atsarchiv der Wojewodschaft in Koszalin (WAP) und seit Beginn dessen eigentlichen Tätigkeit 1961 verbunden. Zuvor war er Mitarbeiter des 
Staatsarchivs der Wojewodschaft in Szczecin und Leiter der WAP-Zweigstelle in Słupsk. Er ist Autor zahlreicher Publikationen und Artikel 
aus dem Bereich der Archivwissenschaft und Geschichte und bearbeitete die Mehrzahl der schwierigen Archivbestände aus der Sammlung 
des Staatsarchivs in Koszalin. So trug er zur Verbreitung historischer Quellen zur Geschichte Pommerns bei. Mehr unter dem biographischen 
Schlagwort Adam Muszyński im Biographischen Wörterbuch Polnischer Archivare, Band III 1835-2015, Warszawa 2017, S. 164-166.
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chivaren in Słupsk seit vielen Jahren 
bekannt, auch als ständiger, neugie-
riger Benutzer, der im Lesesaal histo-
rische Dokumente aus den Akten der 
Słupsker Zweigstelle des Staatsar-
chivs in Koszalin verwendet. Deshalb 
durfte er in unserem Projekt nicht 
fehlen. Er verdient auch Worte der 
Anerkennung und Dankbarkeit für 
seine Mühe und die große Arbeit an 
dieser Veröffentlichung. 

Thomasz Urbaniak war es, der das 
Gesamtkonzept für die Publikation 
vorschlug. Dieses bestand in einer fo-
tografischen Darstellung von Słupsk 
innerhalb der Stadtmauern, für die 
der Zenke’sche Plan von Stolp aus 
dem Jahr 1867 als Basis herangezogen 
wurde. In seiner Arbeit an der Publi-
kation teilte Tomasz Urbaniak nicht 
nur sein Wissen, sondern auch seine 
Sammlungsbestände, was bei Samm-
lern nicht selbstverständlich ist. Dank 
ihm wurde die Quelldokumentation 
unter anderem mit zahlreichen Fo-
tos, Postkarten und Flugblättern il-
lustriert. Darüber hinaus verifizierte 
dieser sachkundige Liebhaber der 
Słupsker Geschichte den Standort 
bestimmter Objekte, deren Adressda-
ten sowie deren Funktion und Zweck. 
Dank ihm stellten auch andere Samm-
ler ihre Sammlungen zur Verfügung, 
unter ihnen Lech Albrecht, Andrzej 
Jankowski, Janusz Kosiński, Andrzej 
Krawczyk, Alicja Kulaszka, Władysław 
Piotrowicz, Grzegorz Rataj, Andrzej 
Szkudniewski, denen ich für diese Be-
teiligung auch recht herzlich danke.

Bei diesem historischen Rundgang 
durch das Stolp des 19. Jahrhunderts 
wird der Stadtplan, der alle zur Veröf-
fentlichung ausgewählten Objekte 
markiert, sicherlich hilfreich sein. Die 
Klarheit, das Layout der Publikati-
on und die Art der Präsentation von 
Dokumenten, die aus den umfang-
reichen Ausgangsmaterialien ausge-
wählt wurden, verdanken wir Mariusz 
Vidoque Król, einem koszaliner Grafi-
ker und Künstler, der in seiner Freizeit 
auch ein Forscher an der pommer-
schen Geschichte ist.

Ein Wort der Anerkennung und 
des Dankes geht an Joanna Woźniak 
vom Staatsarchiv in Koszalin, auf der 
die mehr als zweijährige Arbeit zur 
Koordination des gesamten Projekts 
ruhte. Sie übernahm die Chefredak-
tion des Textes und ebenso dessen 
Übersetzung in die englische Spra-
che. Die Übertragung ins Deutsche 
übernahm der bereits oben erwähnte 
Krzysztof Skrzypiec. Ich möchte an 
dieser Stelle betonen, daß neben sei-
ner mir seit Jahren bekannten und von 
mir hochgeschätzten Kompetenz und 
seinen Fähigkeiten als Historiker und 
Archivar, sein Vermögen zur Zusam-
menarbeit, seine Wertschätzung, die 
er Arbeiten anderer zukommen lässt 
sowie das Wohlwollen, das er den 
Unternehmungen entgegenbrachte, 
hohe Anerkennung und Wertschät-
zung verdienen. All dieses bestätigt 
nur, daß sich die Słupsker Zweigstelle 
des Staatsarchivs in Koszalin in den 
besten Händen befindet.

Die Herausgabe dieser Publikation 
wäre ohne die finanzielle Unterstüt-
zung der Generaldirektion der Staats-
archive, Dr. Wojciech Woźniak, und 
ebenso ohne die Kofinanzierung und 
die herausgeberische Zusammen-
arbeit mit der Direktorin des Muze-
um Pomorza Środkowego in Słupsk,  
Marzenna Mazur sowie mit Piotr  
Mrozowicz, Eigentümer der Firma 
PPHU Scandpol in Sulęczyno, nicht 
möglich gewesen. Allen möchte ich 
hier in besonderer Weise für die Un-
terstützung, das entgegengebrachte 
Vertrauen und die fruchtvolle Zusam-
menarbeit danken. Diese waren für 
das Gelingen dieser Publikation zen-
tral.

Ein besonderer Dank geht an die 
Gutachter Prof. Dr. hab. Elżbieta Kal 
für ihre wertvollen Kommentare und 
Anregungen.

Indem ich Ihnen eine interessante 
Lektüre wünsche, hoffe ich, daß die-
jenigen, die Słupsk bereits kennen, 
sich mit gewecktem Interesse erneut 
seiner Geschichte zuwenden. Und je-
nen, die bisher nicht die Gelegenheit 
hatten, die Stadt und ihre Geschichte 
näher kennenzulernen, wünsche ich, 
daß diese Veröffentlichung eine Ein-
ladung zur Entdeckung des histori-
schen Erbes dieser ungewöhnlichen 
pommerschen Stadt darstellt.

Joanna Chojecka
Direktorin 

des Staatsarchivs 
in Koszalin
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Foreword

We are delighted that we can give 
to the Readers the next publication 
by the State Archive in Koszalin (here-
inafter referred to as: SAK), which, I 
am convinced, will be viewed favora-
bly also this time and will arise much 
interest. We have even more reasons 
to be satisfied, since the following 
publication entitled Słupsk in an ar-
chival document has been created in 
Słupsk and is the result of the work of 
the Słupsk archivists, historians and 
enthusiasts of the city’s past. This is 
also the first publication of such im-
portance in the over 65-year long 
operation of the State Archive in Ko-
szalin, Branch in Słupsk (hereinafter 
referred to as: SAKBS), additionally in 
a graphically attractive form, present-
ing an abundance of historical sources 
gathered in the Słupsk Branch of the 
State Archive in Koszalin.    

The idea for the creation of the 
following publication arose in 2016. It 
was then when the II tome of the SAK 
anniversary series entitled Cossalin 
ad fontes had been published. The 
popularity of this publication, enti-
tled 200 faces of Koszalin. Facades of 
Koszalin buildings1, based mainly on 
archive sources from the collection of 
the SAK, has not left even a shadow 
of a doubt that the next publication 
ventures must also cover Słupsk and 
its archival heritage. 

An additional premise had also 
been the completion of the works on 
the archival set entitled City of Słupsk 
Acts Fonds (further referred to as 
CSAF) from the years 1525-1945, the 
components of which are the act and 
non-textual historical sources key to 
the undertaken publication venture. 
The first works on the preparation 
for making available and publically 
use this set of research particularly 
valuable to the Pomeranian research, 
which consists of over 111 linear me-
ters of acts and 7 999 archival units, of 
course prepared by historians, in Ger-
man, had already taken place at the 
turn of the 50’s and 60’s of the 20th 
century ... This extremely important 
stage of the works had been handled 
by the remarkable archivist and his-

torian Adam Muszyński2. Years later, 
Krzysztof Chochuł, a historian and ar-
chivist with years of experience in the 
Słupsk Branch of the State Archive in 
Koszalin, has returned to the archivist 
work on CSAF. Owing to his intensive 
work, it was possible to implement a 
wide archival inquiry, this including 
the selection and elaboration of nu-
merous records, which had been done 
by Krzysztof Skrzypiec, the Head of 
the SAKBS, also an experienced ar-
chivist and historian. In this time-con-
suming, tedious process, he has been 
assisted, with lots of engagement, by 
Artur Sikorski, how else, also from the 
SAKBS.

It is also particularly important 
that the process of the issuing of the 
following publication has also been 
eagerly joined by Słupsk institutions, 
which have given measurable sup-
port. Among them, there was the 
Public Library in Słupsk (hereinafter 
referred to as: PLS) with its director 
Danuta Sroka in the forefront, as well 
as the Middle Pomeranian Museum in 
Słupsk and director Marzenna Mazur, 
the Department of the Humanities of 
the Pomeranian Academy in Słupsk 
and the dean, Prof. PhD Daniel Ka-
linowski and the head of the Provin-
cial Office of Monument Preservation 
in Gdańsk, Branch in Słupsk, Krystyną 
Mazurkiewicz-Palacz and the director 
of  Baltic Gallery of Contemporary Art 
in Słupsk Edyta Wolska.

An additional result of the cooper-
ation of the institutions, how impor-
tant in the regional activities, is the 
parallel operation within the scope of 
the themes handled in the following 
publication. This means being grant-
ed co-financing of The Ministry of 
Culture and National Heritage as part 
of the Digital Culture projects for the 
joint motion of PLS and of the SAK, 
entitled Increasing the accessibility of 
the digital library resources and the 
digitalization of the acts of construc-
tion police from the years 1794-1945.  
Owing to its implementation in 2018, 
20 000 scans of historical technical 
documentation from the resources 
of the SAKBS will be digitalized and 

made available via the Internet. This 
is a part of the set City of Słupsk Acts 
Fonds, this including mainly the tech-
nical documentation of edifices and 
buildings of Słupsk from that period, 
partially used also in the book which 
we are giving to the Readers. 

Our experiences confirm that one 
may encounter people with historical 
knowledge not only in institutions - 
people handling, professionally and 
very often with passion, the collec-
tion of testimonies of the past and 
researching historical processes. Also 
amongst the growing number of lo-
cal history enthusiasts, collectors, 
who, handling other disciplines than 
history on a daily basis, devote their 
free time to the collection of materi-
al and nonmaterial testimonies of the 
city’s past, one may find partners for 
a substantive discussion, exchange 
of knowledge and experiences, as 
well as for cooperation. Some of them 
are not satisfied by the mere collec-
tion of exhibits and the duplication of 
the commonly available information, 
therefore they develop in themselves 
the researcher’s curiosity, reaching for 
archival sources, also the foreign lan-
guage ones. This allows them to reach 
the primal, unique information, owing 
to which they gain vast and excep-
tional knowledge.

Tomasz Urbaniak is undoubtedly 
among such persons who favorably 
stand out on the map of the research-
ers and enthusiasts of the history of 
Słupsk. This aficionado of history, en-
thusiast, collector, author of numer-
ous publications devoted to the city’s 
history, engaged also in activities with 
the aim of revitalizing and exposing 
the historical heritage of Słupsk, has 
been well known to the Słupsk archi-
vists for many years, also as a con-
stant, curious and reliable user, ap-
plying the historical documents in the 
reading room of the SAKBS. Therefore, 
he could not have been missing from 
our project. He also deserves words of 
appreciation and acknowledgements 
for the undertaken effort and the 
great work on the following publica-
tion. It was him who had proposed the 

1 200 twarzy Koszalina. Fasady koszalińskich budynków. 200 Faces of Koszalin. Facades of Koszalin buildings. 200 Gesichter Koszalins. 
Fassaden der Gebuäde Koszalins, edited by Joanna Chojecka, Koszalin 2016. The publication is also available in PDF version under the following 
address http://koszalin.ap.gov.pl/stara/images/wydawnictwo/200_Twarzy_Koszalina.pdf (accessed: 31st of August 2018).

2  Adam Muszyński (1932-2012), an archivist and regionalist historian related to the State Archive in Koszalin since its creation in 1953 as the 
Voivodeship State Archive in Koszalin (hereinafter referred to as: VAP) and the initiation of the actual operation in the year 1961. Previously an 
employee of the Voivodeship State Archive in Szczecin and the Director of the Field Branch of VAP in Słupsk. An author of numerous publi-
cations, articles from the field of archival science and history, he has developed the majority of the most difficult archival sets from the State 
Archive in Koszalin, thus contributing to the popularizing of the historical sources for the history of Western Pomerania. One may find more 
information inter alia under the biographical entry Adam Muszyński in the Biographical Dictionary of Polish Archivists, volume III 1835-2015, 
Warsaw 2017, p. 164-166.
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publishing concept, based on a pho-
tographical approach towards Słupsk 
within the city walls in a specified 
period of time, for which it had been 
agreed to apply the datation of the 
plan of Słupsk from 1876 by Zenke. 
In the works on the publication, To-
masz Urbaniak contributed not only 
by sharing his knowledge, but also 
by sharing his collection, which is not 
at all common amongst enthusiasts. 
Owing to this, the source documenta-
tion had been illustrated with numer-
ous photographs, postcards and job-
bing prints. In addition, this devoted 
and curious Słupsk history enthusiast 
has verified the location of the vari-
ous objects and their address data, as 
well as their functions and purposes. 
Owing to him, other collectors have 
also made their collections available, 
this including Lech Albrecht, Andrzej 
Jankowski, Janusz Kosiński, Andrzej 
Krawczyk, Alicja Kulaszka, Władysław 
Piotrowicz, Grzegorz Rataj, Andrzej 
Szkudniewski, whom I would like to 
thank for their participation.  

During this historical walk through 
19th century Słupsk, the city plan will 
surely be helpful, on which all of the 
objects chosen for the publication 
have been marked. The clarity, graph-

ical layout of the publication and the 
manner of presentation of the chosen 
documents selected from amongst 
the abundant source materials is the 
contribution of Mariusz Vidoque Król, 
a graphic designer and artist from Ko-
szalin, in his free time also a fan of the 
history of Western Pomerania.

No archivists from Koszalin could 
have been absent during the prepa-
rations of the publication and exhi-
bition under the same title. Words of 
appreciation and acknowledgements 
also go to Joanna Woźniak from SAK, 
on whom the entire coordination of 
the entire project, lasting for over two 
years, had rested. It was also her who 
had undertaken the main editing of 
the text, as well as its translation into 
English. As far as the translation into 
German is concerned, it was prepared 
by the aforementioned Krzysztof 
Skrzypiec. It is here that I would like 
to additionally emphasize that, apart 
from his high competences and skills 
as a historian and an archivist, which 
I had the chance of getting familiar 
with over the years and which I val-
ue very highly, what also deserves 
appreciation and acknowledgement 
are his cooperation skills, the ability 
to appreciate the work of others and 

of obtaining favor for the undertaken 
actions, which only confirms that the 
SAKBS is in the right hands.  

The issuing of the following publi-
cation would not have been possible 
had it not been for the financial sup-
port of the General Director of State 
Archives, Wojciech Woźniak, PhD, as 
well as the financing and publishing 
cooperation of the Director of the 
Museum of the Middle Pomerania 
in Słupsk, Marzenna Mazur and with 
Piotr Mrozowicz, owner of the PPUH 
Scandpol company in Sulęczyno, 
whom we would like to specifically 
thank for this support, trust and fruit-
ful cooperation, which had been key 
towards the success of the publica-
tion - thank you. 

Wishing everybody an enjoyable 
reading, I hope that those of you who 
already know Słupsk, will reach for its 
history once again with a new, fresh 
interest, and for those who did not 
have the chance to get familiar with 
both the city and its history, may this 
publication be an invitation to discov-
ering the historical heritage of this 
Pomeranian city.

Joanna Chojecka
Director 

of the State Archive 
in Koszalin
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Wprowadzenie

Praca nad książką, która pozwo-
liłaby na odtworzenie wyglądu daw-
nej zabudowy Słupska była dla mnie 
sporym wyzwaniem. Przystępując 
do dzieła dokonałem gruntownej 
analizy źródeł do dziejów Słupska, 
zwłaszcza z zakresu urbanistyki, 
zgromadziłem bogaty materiał iko-
nograficzny przedstawiający wize-
runki miasta sprzed II wojny świa-
towej, zapoznałem się ze zbiorami 
znajdującymi się w posiadaniu mu-
zeum oraz prywatnych kolekcjone-
rów. Z pewnością duży wpływ na 
przygotowywanie publikacji miało 
też moje wieloletnie zainteresowa-
nie historią miasta i regionu oraz do-
świadczenie zdobyte podczas pracy 
nad książkami z serii Słupsk anno 
Domini.  

Publikacja ta nie powstałaby za-
pewne w tym kształcie, gdyby nie 
pomoc Krzysztofa Skrzypca i Artura 
Sikorskiego, doświadczonych archi-
wistów z Archiwum Państwowego 
w Koszalinie Oddział w Słupsku (cyt. 
dalej APS). Dzięki ich pracy spośród 
źródeł archiwalnych, w większości 
wcześniej niepublikowanych, uda-
ło się wyselekcjonować dokumenty  
i materiały ikonograficzne przedsta-
wiające zabudowę Słupska w obrę-
bie obwarowań miejskich. Ich ana-
liza umożliwiła przyporządkowanie 
większości zgromadzonego materia-
łu do konkretnych parceli.

Podstawę publikacji stanowi plan 
Słupska z 1867 roku, pochodzący ze 
zbiorów Muzeum Pomorza Środko-
wego (cyt. dalej MPŚ), który został 
uzupełniony o informacje pocho-
dzące z miejskiej książki adresowej 
z 1868 roku. Na ich podstawie moż-
na było odtworzyć obraz Słupska 

sprzed 150 lat, miasta, z którego 
niewiele już dziś pozostało. Pomoc-
ne okazały się przechowywane  
w słupskim oddziale Archiwum Pań-
stwowego w Koszalinie Akta miasta 
Słupska (cyt. dalej AMS), w których 
już od końca XVIII wieku pojawiają się 
projekty budynków, plany ulic i in-
formacje dotyczące zabudowy miej-
skiej. Niestety, część dokumentów  
z przełomu XVIII i XIX wieku wymie-
nia tylko nazwisko, zawód lub funk-
cję pełnioną przez właściciela parceli, 
jednak nie wskazuje lokalizacji tych 
działek. W obrębie murów miejskich 
mieszkało wówczas około 1700 
osób, więc nadawanie nazw ulicom 
lub numeracja domów nie były ko-
nieczne. W niniejszej pracy nie zna-
lazło się też kilkadziesiąt projektów, 
które z całą pewnością przedstawiają 
budynki znajdujące się w granicach 
obwarowań miejskich, jednak ich do-
pasowanie do konkretnej lokalizacji 
okazało się niemożliwe ze względu 
na zbyt małą ilość danych. Kolejnym 
utrudnieniem w odtworzeniu zabu-
dowy miasta w obrębie murów jest 
niekompletna dokumentacja archi-
tektoniczna dla tego obszaru, gdyż 
w zasobie słupskiego Archiwum 
znajdują się tylko jej niewielkie frag-
menty. Większość dokumentacji ule-
gła zniszczeniu po 1945 roku, gdyż 
urzędy lub spółdzielnie mieszkanio-
we, które sprawowały nad nią nadzór 
uznały, że nie będzie już potrzebna, 
skoro nie ma już budynków, których 
dotyczyła. W rezultacie odnalezienie 
wizerunków wielu kamienic, stoją-
cych nawet przy głównych ulicach 
miasta, np. przy dzisiejszej ulicy Mo-
stnika, czy Łukasiewicza, wydaje się 
niemożliwe.

Pomocny w odtworzeniu wyglądu 
miasta okazał się zbiór pocztówek 
znajdujących się w posiadaniu słup-
skich kolekcjonerów oraz Muzeum 
Pomorza Środkowego w Słupsku. 
Niestety wizerunki miasta i jego po-
szczególnych budowli, przedstawio-
ne na kartach pocztowych z końca 
XIX wieku, nie zawsze odpowiadają 
zabudowie Słupska zaznaczonej na 
planie z 1867 roku, gdyż w tym okre-
sie stare domy dość radykalnie zmie-
niały swój wygląd, przebudowując 
się w duże i nowoczesne kamienice. 
W niniejszej pracy wykorzystano 
też zbiory fotografii znajdujące się 
w zasobie Wojewódzkiego Urzędu 
Ochrony Zabytków w Gdańsku, dele-
gatura w Słupsku (cyt. dalej. Delega-
tura WUOZ w Słupsku). Niestety nie 
przetrwało zbyt wiele zdjęć z lat 60. 
XIX wieku, a te, które zachowały się, 
pozwalają na odtworzenie zaledwie 
fragmentu zabudowy Słupska w ob-
rębie murów miejskich. 

Niniejsza publikacja jest efek-
tem dokonanej przez mnie analizy 
planów, spisów i dokumentów, po-
równania ich z zachowanymi foto-
grafiami i projektami oraz ustalenia 
kilkukrotnie zmieniającej się w XIX 
wieku numeracji parceli. Dodatko-
wym utrudnieniem była konieczność 
skorygowania błędów pojawiających 
się w dokumentacji, książkach adre-
sowych oraz planach miasta, również 
tym z 1867 roku. Mam nadzieję, że 
książka ta zainteresuje czytelników  
i ukaże barwny obraz zabudowy naj-
starszej części Słupska, wielokrotnie 
zmieniającej się na przestrzeni dziejów.

Tomasz Urbaniak
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Einleitung

Die Arbeit an einem Buch, das ein 
Gesamtbild der ehemaligen Stadt-
bebauung geben kann, war für mich 
eine große Herausforderung. Ich 
untersuchte zahlreiche Quellen ge-
nau bezüglich der Stadtplanung und 
Geschichte von Słupsk. Schon vor 
Beginn der Arbeiten sammelte ich 
selbst ein reiches ikonografisches 
oder auch bildliches Material an, das 
Ansichten der Vorkriegsstadt dar-
stellte. Ich schaute auch Sammlun-
gen durch, die sich im Besitz vom 
Museum und privaten Sammlern be-
finden. Meine langjährigen Interes-
sen zur Geschichte der Stadt und Re-
gion und gewonnene Erfahrung bei 
der Arbeit an der Bücherreihe Słupsk 
anno Domini, hatten sicherlich gro-
ßen Einfluss auf die Vorbereitung 
der Publikation.   

Die Publikation konnte letzt-
endliche Gestalt mit Unterstützung 
von Krzysztof Skrzypiec und Artur 
Sikorski, die erfahrenen Archiva-
re des Staatsarchivs Köslin, Zweig-
stelle Stolp sind, annehmen. Es war 
durch ihre Arbeit möglich, Zusam-
menhänge zwischen Archivquellen, 
Dokumenten und ikonografischen 
Materialien bezüglich der Bebauung 
von Stolp innerhalb der städtischen 
Befestigungsanlagen herauszufin-
den, die zum Großteil noch nicht ver-
öffentlicht wurden. Die gemeinsame 
Analyse ermöglichte, Mehrheit von 
ikonografischen Materialien konkre-
ten Grundstücken in Stolp zuzuord-
nen.

 Den Kern des Buchs bildet der 
Stadtplan von Słupsk aus dem Jahr 
1867 aus Sammlungen des Mittel-
pommerschen Museums, die um 
Angaben vom Adressbuch aus dem 
Jahr 1868 ergänzt wurden. Auf-
grund dieser Ausführungen lässt 
sich ein Gesamtbild der Stadt erstel-
len, so wie sie vor 150 Jahren aus-
sah. Nicht mehr sehr viel übrig von 

der Stadt. Die Magistratsakten der 
Stadt Stolp aus dem Staatsarchiv 
Koszalin Zweigstelle Słupsk, von de-
nen es nicht mehr viel gibt, stellten 
eine große Beihilfe für die Forscher 
dar, weil sie Gebäudezeichnungen, 
Grundrisse, Lagepläne und Angaben 
betreffs der Stadtbebauung ab dem 
späten 18. Jahrhundert enthalten. 
Ein Teil der Unterlagen vom Ende des 
18. und Anfang des 19. Jahrhunderts 
bezeichnet leider nur Nachnamen, 
Berufe und Funktionen von Grund-
stückseigentümern auf und nicht 
auf die Lage dieser Grundstücke hin. 
Es wohnten damals innerhalb der 
Stadtmauern ca. 1700 Personen, 
Straßennamen und Hausnumme-
rierung waren kaum benutzt. Einige 
Zeichnungen betrafen sicherlich die 
Stadt innerhalb der Mauern, aber sie 
wurden zurückgewiesen und nicht 
im Publikation aufgeführt. Leider 
verfügten wir in vielen Fällen nicht 
über Angaben, die uns ermöglichen 
würden, die Zeichnungen den rich-
tigen Grundstücken zuordnen. Die 
nächste Schwierigkeit um die Stadt-
bebauung innerhalb der Mauern zu 
rekonstruieren, ist Tatsache, dass 
architektonischen Zeichnungen im 
Bestand der Archivstelle in Słupsk 
bezüglich der Vorkriegsbebauung 
von Słupsk unvollständig sind, sie 
umfassen nur einen kleinen Teil der 
Grundstücke auf dem Gebiet der 
Stadt. Die meisten Unterlagen wur-
den nach dem Jahr 1945 vernichtet, 
weil Behörden und Wohnungsge-
nossenschaften, die über diese Do-
kumentation verfügten, anerkann-
ten, dass sie nicht mehr erforderlich 
ist, wenn die Gebäude nicht mehr 
existieren. Die Ermittlung der An-
sichten von vielen Mietshäusern, die 
sogar in den Hauptstraßen wie zum 
Beispiel Mostnika-Straße oder Łuka-
siewicza-Straße (zuvor Langestraße 
und Marienstraße, Predigerstraße) 

standen, erscheint heute unmöglich.
Die Sammlung der Postkarten, 

die sich im Besitz des Mittelpommer-
schen Museums in Słupsk und hiesi-
ger Sammler befindet, erwies sich als 
hilfreich bei der Rekonstruierung des 
Gesamtbildes der Stadt. Die Bilder 
der Stadt und ihrer einzelnen Gebäu-
de, die auf den Postkarten Ende des 
19. Jahrhunderts dargestellt wurden, 
spiegeln sich leider nicht immer in 
der bezeichneten Bebauung auf der 
Stadtkarte aus dem Jahr 1867 von 
Słupsk wider, denn die alten Häuser 
veränderten sich radikal in diesem 
Zeitraum und sie wurden meist zu 
modernen Mietshäusern umgebaut. 
In dieser Publikation wurden auch 
die Fotografien aus der Sammlung 
des Wojewodschaftsamts für Denk-
malpflege in Gdańsk Vertretung in 
Słupsk verwendet. Es bewährten 
sich leider kaum Fotos aus den 60er 
Jahren des 19. Jahrhunderts. Diese 
Fotos, die aufbewahrt sind, ermögli-
chen die Rekonstruierung nur eines 
Teils der Bebauung von Słupsk in-
nerhalb der Stadtmauern.

Diese Publikation ist das Ergeb-
nis meiner Auswertung vorhande-
ner Pläne, Verzeichnisse und Quellen 
und des Vergleichs von den vorhan-
denen bildlichen Darstellungen mit 
den Zeichnungen. Die Ermittlung der 
mehrfachen Veränderungen in der 
Hausnummerierung im 19. Jahrhun-
dert und die Notwendigkeit der Feh-
lerkorrekturen in den Unterlagen, 
Adressbüchern und Plänen, auch im 
Stadtplan aus dem Jahr 1867, stell-
ten eine zusätzliche Schwierigkeit 
dar. Ich hoffe, dass dieses Buch un-
sere Leser interessieren wird und ein 
spannendes Gesamtbild der Bebau-
ung des ältesten Teils von Słupsk, 
dass sich mehrmals im Laufe der Ge-
schichte veränderte, aufzeigt.

Tomasz Urbaniak
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Introduction

The work on a book which would 
allow to reconstruct the look of the 
former development of Słupsk was 
quite a challenge for me. When pro-
ceeding with the work, I have con-
ducted a thorough analysis of the 
sources regarding the history of 
Słupsk, especially in the field of ur-
ban planning, gathered an abundant 
iconographic material presenting 
images of the city from before World 
War II, familiarized myself with the 
collections in possession of the mu-
seum and of private collectors. Sure-
ly, what also had a big influence on 
the preparation of the publication, 
was my long-standing interest in 
the history of the city and the region 
and the experience gained during 
work on books from the Słupsk anno 
Domini series.

This publication probably would 
not have been completed in this 
shape had it not been for the help of 
Krzysztof Skrzypiec and Artur Sikor-
ski, experienced archivists from State 
Archive in Koszalin, Branch in Słupsk 
(further referred to as SAKBS). Ow-
ing to their work, we have been able 
to select documents and icono-
graphic materials presenting the de-
velopment of Słupsk within the city 
fortifications from amongst archive 
sources which have most often been 
previously unpublished. Their anal-
ysis has made it possible to allocate 
the majority of the gathered material 
to specific parcels.

The basis of the publication is the 
plan of Słupsk from the year 1867 
which had been found in the collec-
tion of the Museum of the Middle 
Pomerania and had been complet-
ed with information from the city 
address book from the year 1868. 
On this basis, we have been able to 

recreate an image of Słupsk from be-
fore 150 years, a city out of which not 
much had survived until today. What 
also proved helpful were the City of 
Słupsk Acts Fonds (further referred 
to as CSAF) kept in the Słupsk Branch 
of the State Archive in Koszalin, in 
which, starting from the end of the 
18th century, there are building pro-
jects, street plans and information 
regarding the city development. Un-
fortunately, some of the documents 
from the turn of the 18th and 19th 
centuries mention only the surname, 
profession or the function served by 
the owner of a specific parcel. Ap-
proximately 1700 persons have been 
living within the city walls at the time, 
therefore the naming of streets and 
the numbering of houses were not 
necessary. The following work also 
does not contain several dozen pro-
jects which surely present the build-
ings within the city fortifications - 
however, matching them to a specific 
location proved to be impossible due 
to the insufficient amount of data. 
Another difficulty with the recrea-
tion of the city development within 
the walls is the incomplete architec-
tural documentation for this area, 
since only small fragments are avail-
able in the collection of the Słupsk 
Archive. Most of the documentation 
has been destroyed after the year 
1945, since offices or housing coop-
eratives which had been supervising 
them came to a conclusion that it will 
not be needed any longer, since the 
buildings it regarded are not longer 
in existence. As a result, tracing the 
images of many tenements, even 
ones which had been located in the 
vicinity of the main city streets, e.g. 
at today’s Mostnika or Łukasiewicza 
street, seems to be impossible.

What proved helpful in the recre-
ation of the city’s look was the col-
lection of postcards being in posses-
sion of the Słupsk collectors and of 
the Middle Pomeranian Museum in 
Słupsk. Unfortunately, the images of 
the city and its specific buildings pre-
sented in the postcards from the end 
of the 19th century do not always 
correspond to the Słupsk city de-
velopment marked on the plan dat-
ed 1867, since the old houses have 
quite drastically changed their look 
during those times, being recon-
structed into large and modern ten-
ements. The following work also uses 
the photograph collections from the 
Provincial Office of Monument Pres-
ervation in Gdańsk, Branch in Słupsk, 
(further referred to as POMPGBS). 
Unfortunately, not too many pho-
tographs from the 1860s have sur-
vived, and those which had survived, 
allow to recreate only a fragment of 
the city development of Słupsk with-
in the city walls. 

The following publication is the 
result of an analysis of plans, lists 
and documents which has been han-
dled by myself, and of a comparison 
of the aforementioned with the re-
tained photographs and projects, as 
well as the determination of the par-
cel numbering which has changed 
several times in the 19th century. An 
additional difficulty was the necessi-
ty of correcting the errors appearing 
in the documentation, address books 
and city plans, this including those 
from the year 1867. I do hope that the 
book will be of interest to the read-
ers and show a colorful image of the 
development of the oldest part of 
Słupsk, which has changed multiple 
times throughout history.

Tomasz Urbaniak
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• Plan miasta w obrębie murów miejskich wykonany przez Zenkego w latach 1867-1869 | 
Materiał z zasobu Muzeum Pomorza Środkowego w Słupsku, (dalej MPŚ), |

sygnatura (dalej: sygn.) BAK 17
• Der Stadtplan von Słupsk innerhalb der Stadtmauern von Zenke in den Jahren 1867-1869  | 

MMiS, Sign. BAK-17
• The plan of Słupsk within the city walls made by Zenke in 1867-1869 | 

Material owned by the Museum of the Middle Pomerania in Słupsk 
(further referred to as MMPS), |  

reference code (further referred to as RC) BAK 17
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• Plan miasta, 2018 |
  Copyright ROKART

• Der Stadtplan, 2018 |
  Copyright ROKART

• The plan of the city, 2018 | 
Copyright ROKART



MIASTO W MURACH 15



• Widok na Stary Rynek w dzień targowy, ok. 1900 | Materiał ze zbiorów Karla Friedricha Schwirza
• Der Blick auf den Markt am Markttag, ca. 1900 | Das Bild mit freundlicher Genehmigung von Karl Friedrich Schwirz
• View of the Town Square on a market day, ca. 1900 | Material from the collection of Karl Friedrich Schwirz
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Rys historyczny

Początki średniowiecznego ze-
społu miejskiego sięgają września 
1310 roku, gdy margrabiowie bran-
denburscy Jan i Waldemar lokowali 
miasto na prawie lubeckim. Granice 
miasta zostały zaprojektowane na 
lewym brzegu Słupi, w miejscu, gdzie 
wcześniej istniała osada handlowa 
i dwa klasztory - dominikanów i nor-
bertanek. Starannie wytyczona linia 
umocnień składała się z palisady i fos 
zataczających pętlę w kształcie niere-
gularnego trapezu, którego dłuższa 
podstawa była oparta o koryto prze-
pływającej od wschodu rzeki. W tym 
okresie miasto otoczono prowizo-
rycznymi umocnieniami, wewnątrz 
których wytyczono ulice. Ponadto 
w centrum miasta zbudowano rynek 
w kształcie prostokąta, a nieopodal 
niego plac z kościołem parafialnym. 
W pierwszej połowie XIV wieku roz-
poczęto wznosić murowane umoc-
nienia, a ich budowa postępowała 
etapami i trwała do początku XV 
wieku. W pierwszej kolejności zre-
alizowano dolne partie trzech bram: 
Młyńskiej, Nowej i Holsztyńskiej. 
Od 1348 do 1385 roku zbudowano 
ciąg murów od strony południowej, 

zachodniej i północnej oraz pod-
wyższono bramy. Podczas ostatnie-
go etapu wzdłuż rzeki powstał ciąg 
wschodni. Mury miejskie o obwodzie 
1,61 km otaczały powierzchnię 15,6 
ha, co na ówczesne warunki ozna-
czało, że Słupsk był jednym z więk-
szych miast w regionie. Miasto na 
linii północ-południe rozciągało się 
na długości około 630 m, a na linii 
wschód-zachód około 60 m.

Równolegle do budowy murów 
na wytyczonych wcześniej parce-
lach wznoszono domy, przeważnie 
z drewna i gliny, które kryto gon-
tem lub słomą. W pierwszej kolejno-
ści powstała zabudowa przy rynku 
i głównych ulicach. Nie jest jednak 
znana dokładna ilość parceli miesz-
czących się w średniowiecznych ob-
warowaniach, jednak z analizy pla-
nów miasta wynika, że na przestrzeni 
dziejów z pewnością dochodziło do 
łączenia lub dzielenia tych działek. 
Początkowo tylko kościoły i budynki 
użyteczności publicznej były wzno-
szone z cegieł. Od XVI wieku zaczę-
to używać cegły do budowy nowych 
domów mieszkalnych, które zastę-
powały te drewniane i szachulcowe. 

Na przestrzeni dziejów Słupsk 
padał ofiarą wielu kataklizmów, ale 
najtragiczniejsze w skutkach były 
pożary, które czasem niszczyły 
całe miasto (1395, 1476, XVI wiek). 
W ich wyniku zmieniała się zabudo-
wa, gdyż niektórych budynków nie 
odbudowywano i parcele pozosta-
ły puste. Przykładowo w 1476 roku 
z pożaru ocalały jedynie: ratusz, 
kościoły, klasztory, jedna narożna 
kamienica przy rynku, młyn wodny 
oraz mury. Odbudowa miasta za-
jęła niemal stulecie, a straty ponie-
sione w wyniku tego pożaru jeszcze 
w pierwszej połowie XVI wieku nie 
były całkowicie wyrównane. Pożary 
i powstałe przez nie zniszczenia spo-
wodowały, że nie wyrażano zgody na 
prowadzenie działalności w murach 
Słupska rzemieślnikom używającym 
przy pracy ognia, jak na przykład 
kowale, czy garncarze. Szczególnie 
zagrożone były drewniane budynki 
i dachy kryte słomą, a tych w 1743 
roku było jeszcze 16. Ostatnie z nich 
zniknęły dopiero w 1868 roku.

• Słupsk w 1618 roku według mapy Lubinusa
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Mimo licznych pożarów wygląd 
domów na przestrzeni dziejów prawie 
nie zmieniał się, ponieważ odbudowa-
ny budynek miał być tej samej wyso-
kości, co poprzedni, a otwory okienne 
powinny znajdować się w tych sa-
mych miejscach. Jak wynika z najstar-
szego przekazu ikonograficznego, 
pochodzącej z 1618 roku mapy Lubi-
nusa, domy w Słupsku były trzykon-
dygnacyjne (jedna w piwnicach, dwie 
nad ziemią) z trzema otworami okien-
nymi od frontu i wąskimi, wysokimi 
szczytami. W XVIII wieku zmieniono 
przepisy budowlane, w wyniku cze-
go można było stawiać domy wyższe 
niż o dwóch piętrach. Nowe budowle 
miały być kryte dachówką, ich ścia-
ny postawione z cegieł, a kominy we 
wszystkich domach powinny być so-
lidne i murowane. W wyniku zmian 
przy głównych ulicach zaczęto wzno-
sić domy o barokowych fasadach, 
ściętych szczytach z półkolistymi 
otworami. Budynki były ozdobione 
pilastrami, fryzami, gzymsami i bo-
niami, miały różne kształty, wysoko-
ści, zdobienia i kolory.

W 1721 roku niezabudowane były 
jeszcze 24 parcele. W tym czasie ulice 
miały nazwy zwyczajowe wywodzące 
się od budowli przy nich stojących lub 
funkcji, które spełniały. Budynki nie 
miały żadnej numeracji, a przy okre-
ślaniu adresu używano tylko nazwi-
ska właściciela parceli, czasem dopi-
sywano też jego zawód lub funkcję.

Nie można dokładnie określić, 
kiedy zaczęto stosować numerację 
budynków w Słupsku. Otto Laudan 
w swojej książce - Die Geschichte des 
Stephanplatzes in Stolp. Ein Kapitel 
Heimatgeschichte aus dem 19. und 
20. Jahrhundert podaje, że burmistrz 
Ottomar Runge wprowadził ją w 1851 
roku, jednak jak wynika z dokumen-
tów przechowywanych w słupskim 
Archiwum numeracja była używana 
już kilkadziesiąt lat wcześniej. W ak-
tach pojawia się ona w 1799 roku, jed-
nak nie odpowiada tej funkcjonującej 
w XIX wieku. Dokument z 1814 roku 
posługuje się numeracją, która za-
czynała się na Rynku od ratusza (nu-
mer 1), a kończyła na ulicy Zamenhofa 
(wcześniej Goldstraße numer 365). 
Ilość numerów nie miała odzwiercie-
dlenia w ilości parceli, tych było mniej, 
ponieważ wiele budynków zbudowa-
no na tyłach działek, dochodzących 
do innej ulicy. Na przykład parcele po 
zachodniej stronie ulicy Staromiej-
skiej (wcześniej Mittelstraße) w więk-

• Karta pocztowa wysłana w 1874 roku do kupca Samuela Cassel (mieszkał przy ulicy 
Kopernika (wcześniej Amtstraße 1) bez podania adresu, co było wówczas powszechne

szości przypadków graniczyły z tymi 
przy ulicy Mikołajskiej (wcześniej 
Wollweberstraße), co oznaczało, że te 
ostatnie miały swoje własne numery. 

Numeracja szła ciągiem i była 
osobno prowadzona dla budynków 
wewnątrz obwarowań oraz dla za-
budowy bezpośrednio stojącej przy 
ulicach przymurnych. Równolegle 
do tych dwóch numeracji, funkcjo-
nowało jeszcze kilka odrębnych, dla 
innych części miasta: Starego Miasta 
(Altstadt) na prawym brzegu Słupi 
oraz osiedli na przedbramiach bram 
Holsztyńskej, Młyńskiej i Nowej. 

W XVIII wieku średniowieczne 
mury przestały pełnić funkcje obron-
ne. Obwarowania zaczęły być wyko-
rzystywane jako ogrodzenie lub ścia-
na dla powstających przy nich domów, 
budynków gospodarczych i innych 
obiektów. W 1867 roku w obrębie mu-
rów miejskich ponumerowanych było 
365 budynków mieszkalnych. Pięciu 
numerom nie odpowiadały żadne 
domy, ponieważ zostały wcześniej 
rozebrane, a w ich miejscu nie posta-
wiono nowych. Do tego 5 kolejnych 
numerów prawdopodobnie zarezer-
wowano dla budynków dopiero bę-
dących w planach. 125 domów przy 
ulicach biegnących wzdłuż murów lub 
dobudowanych do nich, miało odręb-
ne numery w stosunku do zabudowy 
wewnątrz obwarowań. W 1894 roku 
sposób numerowania domów w Słup-
sku uległ radykalnej zmianie. Od tej 
pory budynki miały odrębną numera-
cję dla każdej z ulic, co praktykowane 
jest do dzisiaj. Z czasem niektóre ulice 
przedłużono lub zabudowywano, co 
doprowadzało do dalszej konieczno-
ści zmiany numeracji, np. przy ulicy 
Zamenhofa (wcześniej Goldstraße).

W marcu 1945 roku Armia Czerwo-
na prawie w całości spaliła centrum 
miasta. 

W wyniku pożaru przestała ist-
nieć większość budynków, kolejne 
kilkadziesiąt rozebrano po II wojnie 
światowej. Z 480 ponumerowanych 
budynków mieszkalnych i handlowo
-usługowych, widniejących na planie 
z 1867 roku, do dziś zachowało się za-
ledwie 25 obiektów. Większość z nich 
została jednak przebudowana i obec-
nie tylko dwie kamienice na Starym 
Rynku (nr 19 i 20) odpowiadają formą 
i wystrojem budynkom sprzed po-
nad 150 lat, pożar przetrwały też dwa 
kościoły i dwie bramy miejskie. Poza 
układem urbanistycznym, kilkudzie-
sięcioma budynkami i fragmentami 
murów miejskich, które przetrwały do 
dziś, pełny obraz miasta sprzed pół-
tora wieku jest możliwy do odtwo-
rzenia na podstawie dokumentów, 
zdjęć, ikonografii, projektów i planów 
i właśnie ten cel przyświeca autorom 
niniejszej pracy.

Artur Sikorski, 
Krzysztof Skrzypiec, 

Tomasz Urbaniak
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Historischer Hintergrund

Die Anfänge der mittelalterli-
chen Stadtbebaung begannen, als 
die brandenburgische Markgrafen 
(Johann und Waldemar) Słupsk nach 
dem Lübischen Recht im Septem-
ber 1310 gründeten. Słupsk wurde 
durch eine von innen abgesteckte 
Befestigungslinie am linken Ufer des 
Flusses Słupia mit einer Palisade und 
einem Festungsgraben gründlich ge-
staltet, an der Stelle, wo vorher eine 
Handelssiedlung und zwei Klöster 
- Dominikanerkloster und Prämons-
tratenserinnen bestanden.  Es wurde 
eine Schleife in Form eines unregel-
mäßigen Trapezes gezogen, das sich 
mit der breiteren Seite an das Fluss-
bett der von Osten fließenden Słupia 
stützte. Die Stadt wurde in der ersten 
Phase der Entwicklung von proviso-
rischen Befestigungsanlagen umge-
geben, innerhalb deren die Straßen 
abgesteckt wurden, der rechteckige 
Markt in der Mitte und der Platz mit 
der Pfarrkirche beim Markt. In der 
ersten Hälfte des 14. Jahrhunderts 
begann man mit dem Errichten der 
gemauerten Befestigungsanlagen, 
der Bau schritt stufenweise fort und 
dauerte bis Anfang des 15. Jahrhun-
derts. Zuerst wurden die unteren Tei-
le von den drei Toren errichtet: Müh-
lentor, Neuentor und Holstentor. Die 
Mauern von der südlichen, westli-

chen und nördlichen Seite wurden in 
den Jahren 1348-1385 errichtet, die 
Tore wurden auch erhöht. Die Mau-
er von der östlichen Seite am Fluss 
Słupia entstand während der letzten 
Stufe der Arbeiten. Die Stadtmauern 
mit einem Umfang von 1,61 km um-
fassten die Fläche von 15,6 ha, was 
Słupsk eine von den größeren Städ-
ten in der Region machte. Die Nord-
Süd-Achse der Stadt zählte ca. 630 
m und die Ost-West-Achse der Stadt 
zählte ca. 60 m. 

Die Häuser entstanden parallel 
zum Bau der Mauern auf den vor-
her abgesteckten Grundstücken, sie 
wurden meistens aus Holz und Lehm 
gebaut und die Dächer wurden mit 
Schindel oder Stroh gedeckt. Zuerst 
entstand die Bebauung rund um 
den Markt und in den Hauptstraßen. 
Die genaue Anzahl der Grundstücke 
von innen der mittelalterlichen Be-
festigungsanlagen ist sehr schwer 
festzulegen. Es kam bestimmt zum 
Verbinden oder zur Teilung der 
Grundstücke, wie die gezeichnete 
auf den späteren Karten Verände-
rungen in der Größe der Parzellen 
zeigen. Die Ziegelsteine wurden erst 
im 16. Jahrhundert für den Bau von 
neuen Wohngebäuden verwendet, 
die historische Holzbauweise und 
Holzfachwerk ersetzten. Ausschließ-

lich die Kirchen und öffentliche Ge-
bäude wurden zuerst als Ziegelge-
bäude errichtet. 

Die Entwicklung der Stadt be-
deutete massive Veränderungen, 
aber die zahlreiche Stadtbrände 
konnten wirklich verheerend sein, 
weil manchmal die ganze Stadt nie-
dergebrannt wurde (1395, 1476, XVI 
Jahrhundert). Wegen den erwähn-
ten Stadtbränden veränderte sich 
die Bebauung der Stadt, weil einige 
Gebäude nie wieder aufgebaut wur-
den und die Grundstücke unbebaut 
blieben. Nur das Rathaus, Kirchen, 
Klöster, ein Eckmietshaus am Markt, 
eine Wassermühle und Stadtmau-
ern überstanden den Stadtbrand 
im Jahr 1476. Der Wiederaufbau der 
Stadt dauerte fast ein Jahrhundert, 
die Verluste wurden noch in der ers-
ten Hälfte des 16. Jahrhunderts nicht 
ganz ausgeglichen. Die Stadtbrände 
und sich daraus ergebenden Ver-
luste verursachten, dass die Berufe, 
die mit Feuer verbunden waren wie 
zum Beispiel Schmied und Töpfer 
innerhalb der Stadtmauern verbo-
ten wurden. Die Holzgebäude und 
die Strohdächer konnten auch ein 
Risiko darstellen. Es standen im Jahr 
1743 noch 16 Häuser, die mit Stroh 
gedeckt waren. Sie verschwanden in 
der Stadt letztendlich im Jahr 1868.

• Geschichte der Stadt Stolp: Erster Teil: Bis zur Mitte des 16. Jahrhunderts
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Die Häuser sahen trotz der Stadt-
brände seit Jahrhunderten ähnlich 
aus, weil die Gebäude beim Wieder-
aufbau an den alten Stellen genauso 
hoch wie zuvor sein sollten und die 
Fenster sollten in den gleichen Stel-
len eingesetzt sein. Wie aus der Lu-
binschen Karte von 1618 hervorgeht, 
die als älteste ikonografische Quelle 
gilt, gab es in Stolp dreigeschossige 
Häuser mit drei Fenstern von der Vor-
derseite und mit den engen, hochen 
Giebeln. Gemäß der Bauordnungen, 
die im 18. Jahrhundert eingeführt 
wurden, durfte man höhere als zwei-
stöckige Gebäude errichten. Neue 
Gebäude sollten mit Dachziegeln ge-
deckt sein, fachwerkbündige Ausfa-
chung aus Ziegelmauerwerk haben 
und alle Häuser sollten mit einem 
soliden und gemauerten Schornstein 
ausgerüstet sein. Die Häuser wurden 
mit Ziegelkellern ausgerüstet. Wegen 
der Veränderungen in den Hauptstra-
ßen wurden neue Häuser mit Barock-
fassaden, Schrägdächern und halb-
kreisförmigen Öffnungen errichtet. 
Die Gebäude waren geschmückt mit 
Pilastern, Friesen, Gesimsen und Bos-
sen. Sie hatten verschiedene Figuren, 
Höhen, Verzierungen und Farben.

Es befanden sich in der Stadt im 
Jahr 1721 noch 24 unbebaute Grund-
stücke. Die Straßen trugen damals 
gebräuchliche Bezeichnungen, die 
sich oft auf eine Funktion oder einem 
Gebäude in der Straße bezogen. Es 
gab keine Hausnummerierung und 
es reichte bis zum Ende des 19. Jahr-
hunderts nur ein Nachname, eventu-
ell ein Beruf oder eine Funktion aus, 
um die Adresse zu ermitteln. 

Es ist nicht genau bekannt, ab 
wann die Hausnummerierung in 
Stolp eingeführt wurde. Otto Laudan 
erwähnte in seinem Buch - Die Ge-
schichte des Stephanplatzes in Stolp. 
Ein Kapitel Heimatgeschichte aus 
dem 19. und 20. Jahrhundert, dass der 
Bürgermeister Ottomar Runge im Jahr 
1851 in Stolp die Hausnummerierung 
einführte. Es folgt aus der Unterla-
gen, die in der Archivstelle in Stolp 
aufbewahrt sind, dass die Hausnum-
merierung doch seit mehreren Jahr-
zehnten benutzt wurde. Sie erchien in 
den Akten im Jahr 1799, aber sie pass-
te nicht zu der Hausnummerierung, 
die im 19. Jahrhundert vorhanden 
war. Das Dokument von 1814 enthält 
schon die neue Hausnummerierung, 
die vom Rathaus am Markt mit der 
Nr. 1 begann und endete in der Za-
menhofa-Straße (zuvor Goldstraße 

Nr. 365). Die Anzahl der Nummern 
fand keine Widerspiegelung in der 
Anzahl der Grundstücke, es gab weni-
ger Grundstücke als Nummern. Viele 
Gebäude wurden auf der Hinterseite 
der Grundstücke erbaut, angrenzend 
an andere Straßen. Die Parzellen 
auf der westlichen Seite der Staro-
miejska-Straße (zuvor Mittelstraße) 
grenzten zum Beispiel größtenteils 
auch an die Mikołajska-Straße (zuvor 
Wollweberstraße). Die Wohngebäu-
de in der Mikołajska-Straße (zuvor 
Wollweberstraße), die sich auf der 
Hinterseite der Grundstücke der Sta-
romiejska-Straße (zuvor Mittelstra-
ße) befanden, hatten auf diese Weise 
eigene Nummern.

Die Postkarte, die im Jahr 1874 
dem Kaufmann Samuel Cassel ohne 
Adresse (er wohnte in der Koperni-
ka-Straße (zuvor Amtstraße 1) ge-
sendet wurde, was damals täglich 
vorkam.

Es gab die fortlaufende Hausnum-
merierung für die Gebäude innerhalb 
der Stadtmauern und die getrennte 
für die Bebauung der Straßen ent-
lang der Befestigungsanlagen. Es 
funktionierten neben zwei verschie-
dene Nummerierungen innerhalb der 
Stadtmauern noch einige getrennte, 
die andere Teile der Stadt betrafen: 
Altstadt an der rechten Seite des Flus-
ses Słupia oder Siedlungen vor dem 
Holstentor, Mühlentor und Neuentor.

Die Errichtung von Wohnhäusern, 
Wirtschaftsgebäuden und anderen 
Objekten, die auf Stadtmauern auf-
geklebt wurden begann im 18. Jahr-
hundert, als die Stadtbefestigungen 
keinerlei militärische Bedeutung 
mehr hatten. Es wurde den Militärs 
bewusst, dass die mittelalterlichen 
Mauern für die Obrigkeit keinen 
Schutz mehr darstellten. Sie ver-
wandelten sich in Zäune oder Wände 
für Neubauten. Es standen im Jahr 
1867 innerhalb der Stadtmauern 365 
Wohngebäude mit Nummern und 
125 Wohngebäude mit der getrenn-

ten Hausnummerierung. Es gab in 
fünf Fällen, dass dies freie Nummern 
auf dem Grundstück waren, weil Häu-
ser vorher abgebrochen wurden und 
an ihren Stellen keine neue Gebäude 
errichtet wurden. Die folgende fünf 
Nummern wurden wahrscheinlich für 
die geplanten Neubauten reserviert. 
125 Häuser, die sich in den Straßen 
entlang der Stadtmauern befanden 
oder die Häuser, die an Stadtmau-
ern angebaut wurden, hatten eigene 
und getrennte Nummern gegenüber 
der Bebauung innerhalb der Befesti-
gungsanlagen. Die Hausnummerie-
rung wurde in Słupsk im Jahr 1894 
grundsätzlich geändert. Die Häuser 
in den Straßen bekamen von jetzt an 
die getrennte Nummerierung für jede 
Straße, was bis heute gilt. Einige Stra-
ßen wurden mit der Zeit verlängert 
oder bebaut, was zur Notwendigkeit 
der Veränderung der Hausnummerie-
rung (zum Beispiel Zamenhofa-Stra-
ße, zuvor Goldstraße) führte.

Am 8. März 1945 nahm die Rote 
Armee Stolp kampflos ein und brann-
te in der folgenden Nacht die Innen-
stadt nieder. Die meisten Gebäude 
überstanden den Stadtbrand im Jahr 
1945 nicht und einige weitere Gebäu-
de wurden in den folgenden Jahren 
nach dem Zweiten Weltkrieg abge-
brochen. Bis heute überstanden nur 
25 Objekte von 480 Wohn- auch 
Handels- und Dienstleistungsgebäu-
den mit Nummern, die sich im Jahr 
1867 innerhalb der Stadtmauern be-
fanden. Die meisten Gebäude wurden 
in den folgenden Jahren umgebaut 
und heute haben nur zwei Mietshäu-
ser am Markt (Nr. 19 und 20) die Form 
und Einrichtung der Gebäude, so wie 
sie vor 150 Jahren waren. Außerdem 
überstanden teilweise den Stadt-
brand im März 1945 2 Kirchen und 2 
Stadttore. Es bewahrten sich einige 
Gebäude in der Innenstadt, ein Teil 
der Stadtbefestigung eine Stadtpla-
nung und zusätzlich Fotos, Ikonogra-
fie, Zeichnungen und Pläne auf, die 
praktisch ein Gesamtbild der Stadt 
vor 150 Jahren geben können, was ein 
Ziel der Autoren war.

Artur Sikorski, 
Krzysztof Skrzypiec, 

Tomasz Urbaniak

• Die Postkarte, die im Jahr 1874 dem Kaufmann 
Samuel Cassel ohne Adresse (er wohnte in der 
Kopernika-Straße (zuvor Amtstraße 1) 
gesendet wurde, was damals täglich vorkam.
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A historical overview

The beginnings of the medieval 
urban complex reach as far back as 
September 1310 when the Branden-
burg Grafs Jan and Waldemar have in-
corporated the city based on Lübeck 
law. The borders of the city had been 
designed on the left bank of the Słu-
pia river in a place where there had 
formerly been a trading settlement 
and two cloisters - one of the Domini-
can Order and one of the Norbertines. 
The carefully set out fortification line 
had consisted of a palisade and moats 
running a loop in the form of an irreg-
ular trapeze, the longer base of which 
had been based on the channel of 
the river flowing from the east. Dur-
ing this period, the city was encircled 
with makeshift fortifications, inside 
of which streets had been set out. In 
addition, a market in the shape of a 
rectangle has been built in the middle 
of the city and a square with a par-
ish church nearby. In the first half of 
the 14th century, brick fortifications 
started being built and their con-
struction proceeded in stages and 
lasted until the beginning of the 15th 
century. The lower parts of the three 
gates have been completed first: the 
Młyńska, Nowa and Holsztyńska 
gates. From 1348 until 1385, a row of 

walls from the southern, western and 
northern sides has been built and the 
gates have been elevated. During the 
last stage, the eastern row had been 
completed along the river. The city 
walls with a perimeter of 1,61 km have 
encircled an area of 15,6 ha, which, as 
far as the contemporary conditions 
are concerned, meant that Słupsk had 
been one of the bigger cities in the re-
gion. On the north-south line, the city 
stretched out on a length of approxi-
mately 630 m, and on the east-west 
line - approximately 60 m.

Simultaneously to the construc-
tion of the walls, houses had been 
built on the previously set out parcels, 
mostly made of wood and clay and 
which had been covered with shingle 
or straw. The first development to be 
built was the development nearby the 
market and the main streets. How-
ever, the exact number of the parcels 
within the medieval fortifications is 
not known - but, from the analysis of 
the city plans, it turns out that, over 
the centuries, the parcels have sure-
ly been combined or divided. Initially, 
only the churches and public utility 
buildings have been built from bricks. 
Starting from the 16th century, bricks 
have been used for the construction 

of new residential homes, which sub-
stituted the wooden and wattle and 
daub ones. 

Over the centuries, Słupsk has fall-
en victim to many cataclysms, but the 
most tragic events have been the fires 
which had sometimes destroyed the 
entire city (the years 1395, 1476, and 
the 16th century). As a result of the 
fires, the development had changed, 
since some of the buildings had not 
been rebuilt and the parcels had re-
mained empty. For example, only the 
following had survived the 1476 fire: 
the city hall, the churches, the mon-
asteries, one corner chapel nearby 
the market, a water mill and the walls. 
Rebuilding the city took almost an 
entire century and the losses suffered 
during this fire have not been equaled 
even as late as the first half of the 16th 
century. The fires and the damage 
caused by them had caused that there 
had been no permission to operate 
any business within the Słupsk walls 
by craftsmen who had been using 
fire during their work, such as black-
smiths or potters. Wooden buildings 
and roofs covered in straw were in 
particular danger and there had been 
as many as 16 of them in the year 1743. 
The last of them disappeared as late 
as the year 1868.

• Słupsk in the year 1618 as per a map by Lubinus








































































































































































































































































































































































